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BR Obrigado por ter adquirido um produto . Nós aconselhamos a ler atentamente o manual de instalação, uso 
e anutenção. Concebemos um produto  para proporcionar total satisfação.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estará à disposição para te acompanhar.

ecitonaltnemevitnettaeriledsnolliesnocsuovsuoN.tiudorpecétehcariova’dsnoicremersuovsuoN
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons conçu ce produit pour vous apporter entière 
satisfaction.
Si vous avez besoin d’aide l’équipe de votre magasin est à votre disposition pour vous accompagner.

edlaunamleetnematnetareelsomadnemocereL.otcudorpetseodarpmocrebahsomecedargaeL
instalación, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseñado para proporcionarle plena 
satisfacción.
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estará a su disposición para guiarle.

oãçazilitu,oãçalatsniedlaunamorelaol-omahlesnocA.otudorpetseropaicnêreferpausasomecedargA
e manutenção com atenção. Criámos este produto para sua completa satisfação.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja está à sua disposição para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto . Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di 

soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita è a vostra disposizione.

Ευχαριστούμε για την αγορά σας αυτού του προϊόντος . Σας συμβουλεύουμε να διαβάσετε προσεκτικά τις 
οδηγίες εγκατάστασης, χρήσης και συντήρησης. Σχεδιάσαμε αυτό το προϊόν για να σας προσφέρει πλήρη 
ικανοποίηση.
Αν χρειάζεστε βοήθεια, η ομάδα του καταστήματος από το οποίο αγοράσατε το προϊόν είναι στη διάθεσή σας

awtsńaPeiktsyzswćinłepsyba,ymśilawotkejorpazikramtkudorpneT.ijcawresnokiainawoktyżu
oczekiwania.
W razie potrzeby pracownicy sklepu służą Państwu pomocą i są do Państwa dyspozycji.

Дякуємо вам за покупку цього виробу . Ми радимо вам уважно прочитати інструкції з 
установлення, експлуатації та технічного обслуговування. Ми розробили цей виріб для того, щоб 
він приносив вам задоволення.
Якщо вам потрібна допомога, співробітники вашого магазину готові допомогти вам.

Vă mulţumim pentru achiziţionarea acestui produs . Vă sfătuim să citiți cu atenție instrucțiunile de 
instalare, de utilizare și de întreținere. Am conceput acest produs  pentru a vă furniza satisfacție totală.
Dacă aveți nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumpărare este la dispoziția dumneavoastră pentru a vă asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and 
maintenance instructions carefully. We have designed this  product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.

UA



12
0

60

A

B C3 3

E27 MAX 50W
1x

*Utiliser les vis et chevilles adaptées à votre support -  Utilice los tornillos y tacos adaptados a su soporte -  Utilize os parafusos e buchas adequados ao 
seu suporte - Usa le viti e i tasselli adatti al tuo supporto - Χρησιμοποιήστε τις βίδες και τους πείρους που είναι προσαρμοσμένοι στη στήριξή σας - Użyj 
śrub i kołków dostosowanych do Twojego wsparcia - Використовуйте гвинти та дюбелі, адаптовані до вашої опори - Utilizați șuruburile și diblurile 
adaptate suportului dvs -  Use os parafusos e tampões certos para seu substrato - Use the screws and dowels adapted to your support



Attention danger / Atención: Peligro / Atenção perigo / Attenzione pericolo / Προσοχή κίνδυνος /  
Увага! Небезпечно! / Atenţie, pericol / 

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentação / Fuori tensione / Εκτός τάσης / Odłączenie zasilania / 

Mise sous tension / Puesta en tensión / Ligação da alimentação / Messo sotto tensione /
Σύνδεση με το ηλεκτρικό δίκτυο / Włączenie zasilania / Під’єднання під напругу / 
Punere sub tensiune / Energizar / Power up  

Uwaga niebezpieczeństwo /
  Perigo de precaução/Caution danger

FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité  

PT: Avisos Legais e instruções de Segurança 

EL: Νομικό σημείωμα και οδηγίες ασφαλείας   
PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczeństwa 
UA: Керівництво З Техніки 
RO: Manual privind siguranţa  
BR: Avisos Legais e instruções de Segurança
EN: Legal & Safety Instructions

ES: Instrucciones Legales y de Seguridad 

IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza 
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Ce produit doit être installé exclusivement à un emplacement hors de portée

0.5 m
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Protection Environnementale

E27,50W
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0.5 m

Es preciso instalar este producto únicamente en un lugar fuera de alcance.

0,5
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Este produto deve ser instalado exclusivamente num local inacessível.

0,50.5 m
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esclusivamente in una posizione fuori portata.
questo prodotto deve essere installato 

0,50.5 m

0,5
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Το προϊόν αυτό πρέπει να εγκατασταθεί αποκλειστικά σε σημείο εκτός 
πρόσβασης.

0,50.5 m

0,5
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Produkt musi być instalowany wyłącznie w miejscach poza zasięgiem.

0,50.5 m

0,5
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Цей виріб має встановлюватися лише в місцях, де до 
нього не можна легко дістатися.

0,5
0.5 m

0,5
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0.5

Acest produs trebuie instalat doar întrun loc unde nu se poate ajunge la el

0.5 m
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1. Símbolos de advertência

2. Instruções gerais de segurança

Leia atentamente as instruções.

AVISO: Distância mínima entre a lâmpada e qualquer objeto iluminado 
(0.2 metros).

Segurança Classe II. Esta lâmpada é duplamente isolada e não pode ser 
conectada a um condutor de proteção.

2) Instruções de segurança elétrica

3. Instruções especí°cas de segurança

Esta lâmpada é um aparelho elétrico classe I.

3) Instruções gerais

0.2

Leia atentamente este manual do usuário antes de usar o dispositivo montado na parede e guarde-o 
para referência posterior ou se você precisar passá-lo a terceiros. 
AVISO: Ao utilizar aparelhos elétricos, observe as precauções básicas de segurança a ©m de reduzir os 
riscos de incêndio, choque elétrico e ferimentos físicos.
O isolamento do cabo de energia deve ser reforçado e o comprimento do cabo deve ser encurtado 
para que NÃO toque a superfície de montagem e os parafusos. Este produto deve ser instalado 
apenas em um local fora de alcance. 

Ninguém, e especialmente nenhuma criança, deve estar nas proximidades da estação de trabalho.
Veri©que se as especi©cações elétricas desta lâmpada são compatíveis com a instalação.
AVISO: A alimentação elétrica deve ser interrompida antes da montagem, manutenção, substituição 
de lâmpadas ou limpeza. Remova o fusível ou desconecte-o e certi©que-se de que não possa ser 
reiniciado. Antes de fazer um furo, certi©que-se de não correr o risco de perfurar um cabo ou tubo 
que esteja presente mas não visível. Esta lâmpada é destinada apenas para uso interno. Substituir a 
lâmpada de 5 a 10 minutos após desligá-la, uma vez que a lâmpada esteja fria.

A lâmpada deve ser instalada por um eletricista quali©cado de acordo com as normas de ©ação em 
vigor no país de instalação. Atenção: Se o cabo ou cabo externo desta lâmpada for dani©cado, peça 
sua substituição exclusivamente pelo fabricante, por um agente de serviço pós-venda autorizado ou 
por uma pessoa pessoa quali©cada, a ©m de evitar qualquer perigo. 
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4. Proteção Ambiental
ATENÇÃO !

5. Características do dispositivo

7. Manutenção / Limpeza

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
Tensão nominal 230V

50W
E27 50W
 25°C
classe I
 IP 20

Freqüência Nominal
Potência nominal 
Lâmpada
Temperatura ambiente
Classe de proteção
Índice de proteção IP

50Hz

8. Diversos (Serviço Pós-Venda, Reparação, Garantia, etc.).

6. Instalação / Montagem / Descrição das peças / Diagramas
1) Fixar parafusos de expansão plásticos M4 no teto ou na parede
2) Fixar o suporte à parede com parafusos M4
3) Conecte o cabo à caixa de conexão
4) Fixar a lâmpada no suporte com parafusos

Os aparelhos elétricos não devem ser descartados com o lixo doméstico. Eles devem ser 
levados a um ponto de coleta municipal de resíduos para uma eliminação ambiental-
mente correta, de acordo com os regulamentos locais. Entre em contato com suas 
autoridades locais ou fornecedor para obter informações sobre a reciclagem do produto. 
O material de embalagem é reciclável. Descarte o material de embalagem de forma 
ambientalmente correta e disponibilize-o para o serviço de coleta de materiais 
recicláveis.

Sempre remova o plugue do aparelho da tomada antes da limpeza ou manutenção. As lâmpadas 
utilizadas devem sempre corresponder às características indicadas no manual. 
CUIDADO: Antes de substituir a lâmpada, deixe-a esfriar e remova o plugue do soquete.

Mandar reparar esta unidade por uma pessoa quali©cada. Este produto elétrico está em conformi-
dade com os regulamentos atuais de segurança. As reparações só podem ser realizadas por técnicos 
quali©cados utilizando peças de reposição originais. Qualquer descumprimento desta instrução 
pode ser particularmente perigoso para os usuários. 
Se necessário, entre em contato com o serviço pós-venda da loja onde adquiriu este produto.
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0.50.5 m

0,5
WARNING:

Only to be installed outside arms reach
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